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Bu maddeler yiikleyicinin mesuliyeti altinda doldurulur,
Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders.

To be completed on the sender’s responsability.

The spaces framed with heavy lines must be filled

in by the carrier.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken

Miissen vom Frachtfiihrer ausgefllt verden.
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(Isim, Adres, Memleket)
[Name Anschrift, Laud)
Name, Address, Country)

BEITO AUTO L.I.CEZ

MEYDAN FREE ZONE BUSINESS CENTRE 3RD
FLOOR,GLASS TOWER MEYDA HOTEL MEYDAN ROAD
NADD AL SHIiBA 1, DUBAI UAE

1 Ginderen
Absender

TT255295 - SULZWQE 1759660

Diese Beforderung unterliegt trotz einer

StraRengiterverkehr

gegenteiligen abmachung den
Besti 1 des Uberei 1S (iber
den Beférderungsvertrag im  internat.

Alici (Isim, Adres, Memleket)
Empfanger (Name, Anschrift, Laud)
Consignee (Name, Address, Country.

Shiraa Najaf Company Importlng Tires, Batteries, Oils and
Filters Najaf,Baghdad Garage Street, Opposite Al- Salam

Apartments shiraaalnajaf@gmail.com, +964 785 730 1000
(IRAN)

Nakliyeci (Isim,
Frachtfiihrer

Carrier

16

(Name, Anschrift, Laud)
(Name, Address, Country)

Adres, Memleket)

4 SULTANTUR

3 Mallarin génderildigi yer

Auslisferungsort des gutes
ERBIL/IRAQ

Place of delivery of the goods

Cekici / KFZ / Dragging
Romork / Anhanger / Traller

Plaka / Amtl. Kennzeichen / Plate Number

Diger Nakliyeciler

17

Successive Carriers

4 Mallarn teslim alindidi yer ve tarih
Ort und Tag der ubername des gutes
Palce and date of taking over of the goods

DUBAI 03.09.2025

MNachfolgende Frachtfihrer

(Isim, Adres, Memleket)
(Name, Anschrift, Laud)
(Name, Address, Country)

EkIi dokimanlar
Beigefiigte dokumente
Annexed documents

5

18

Nakliyecinin sart ve milahazatlan
Vorbehalte und bemerkungen des frachtfihrers
Carrier’s reservatinos and observations

33BYHO02/33AEES546

ZEYNEL TEKIN

Marke ve Numara
Kennzeichen und nummer
Marks and number

7 Kap Adedi
Anzahl der packxtiicke
Number of packages

1248

Ambalaj Nevi
Art der verpeckung
Metod of packing

BI-KAP

MAL BEDEL : 55.812,480 EURO

ESYA KODU : 271019

Malin Cinsi
Bezeichnung des gutes
Natur of the goods

ALTRI OLI LUB
A SPEDITORE

Statistik No
Statistik nummer
Statistical number

10

RIFICANTI - ACCI$

Briit Kg.
Bruttogemcht in Kg.
Gross weight in Kg

11

21840.08

Hacim m’
Umfang inm*
Volume inm’

0.0

12

Para
Wahrung
Currency

Alic
Empfanger
Consignee

1 Génderenin talimati 1 Odenecek meblag Gonderen
3 Auweisungen des Absenders (Zoll und Sonstige Amtliche Behandlung) 9 Zu zahlen vomi Absender
Sender’s Instructions (Customs and other formalities) To be paid by Sender
Navlun
i i Fracht
Broker ik border) Fadel Hussni O e
Indirimler
+964 750 144 7485 Erma Bigungen
Ibrahim Khalil Border Crossing) O
Zuschlage
Balance

Son

Muhtelif masraflar

Other charges

stiges

Yek

Zu zahlende gesamt|
Total to be paid

(i

lade
Riickerstattung
Reimbursement

14

Navlunun 6denmesi igin talimatlar
Frachtzahlungsanweisungen
Directions as to freight payment

15

Serbest / Frei / Freight Paid

Serbest degil / Unfrei / Freight to be paid

20

Hususi Sartlar
Besondere vereinbarungen
Special agreements

EXW

21

Tanzim / Ausgefertigt in / Established in

Tarithmen1 5092025

22 23

Mali gbnderenin imzasi ve kagesi
Unterschrift und stempel des Absenders
Signature and stamp of the sender

Nakliyecinin imzas: ve

Signature and stamp of

AS CARRIER

kagesi
Unterschrift und stempel des Frachtfiihrers

the carrier

Mallar teslim alindi
Gut empfangen
Goods received

24

Am/on

Alicinin imzasi ve kagesi

Tarih / Datum / Date

20

Unterschrift und stempel des Empfangers

Signature and stamp of the consignee
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INVOICE

Bill To Date: 26/08/2025

. E Invoice No;
Shiraa Najaf Company FE25/--745 OC25/--1879
Importing Tires, Batteries, Oils and Filters Product: Lubricating Qils
Najaf,Baghdad Garage Street, Brand Name: ITALUB
Opposite Al- Salam Apartments Country of origin: Italy
shiraaalnajaf@gmail.com, HS Code::2710999
+964 785 730 1000 (IRAQ) Currency: EURO

QTY NR. UNIT
DESCRIPTIONS PACKAGES PRICE NET AMOUNT

ITALUB MAX 5W-30 CRT 4X5L 136 € 56.60 €7,697.60
ITALUB ULTRALIGHT FE OW-20 CRT 4X5L 72 € 66.40 € 4,780.80
ITALUB SUPER FE 5W-20 CRT 4X5L 144 €61.20 € 8,812.80
ITALUB HYBRID-TECH C5 OW-20 CRT 4X4L 48 € 52.80 € 2,534.40
ITALUB 10W-30 CRT 4X4L 144 € 33.60 € 4,838.40
ITALUB 10W-30 CRT 4x5L 288 € 41.60 € 11,980.08
ITALUB SUPER TURBO 15W-40 HPDO CRT 4X5L 36 €42.00 €1,512.00
ITALUB SUPER TURBO 20W-50 HPDO CRT 4X5L 36 € 45.39 € 1,634.00
ITALUB LONG LIFE 15W-40 SHPDO PAILS 20L 32 €41.40 € 1,324.80
ITALUB SUPER LIFE 20W-50 SHPDO 20L 32 €44.80 € 1,433.60
ITALUB HD S3 SAE 50 CRT 4X5L 36 € 37.60 € 1,353.60
ITALUB HD S3 SAE 50 PAILS 20L 32 € 37.20 € 1,190.40
ITALUB MAX 5W-30 CRT 12X1L 60 € 34.32 € 2,059.20
ITALUB 10W-40 CRT 4X5L 116 € 40.60 € 4,709.60
ITALUB ECO C3 5W-40 CRT 4X5L 36 €54.20 €1,951.20
Transport Charges € 8,000.00
Discounts -€ 10,000.00
Totals 1248 € 55,812.480

BEITO AUTO L.L.C-FZ

Meydan Free Zone Business Centre 3rd Floor, Glass Tower Meyda Hotel, Meydan Road Nadd Al Shiba 1, Dubai UAE
P.O Box: 35195

Mobile No.: +971566551120

beitcauto@gmail.com
www _beitoauto.com



mailto:shiraaalnajaf@gmail.com

PACKING LIST

Bill To
Shiraa Najaf Company

Importing Tires, Batteries, Oils and Filters
Najaf,Baghdad Garage Street,

Opposite Al- Salam Apartments
shiraaalnajaf@gmail.com,

+964 785 730 1000 (IRAQ)

Date: 03/09/2025

Invoice Ref:

FE25/--745 OC25/--1879
Product: Lubricating Qils
Country of origin: Italy

HS Code: 2710999

Delivery To:

Mustafa Abdulrasool Mahdi
Mob No. (+9647801085236)
Najaf, Baghdad Garage Street,
Opposite Al-Salam Apartments
(Mustafa Tire Complex)

QTY NR.
DESCRIPTIONS PACKAGES NET WEIGHT GROSS WEIGHT

ITALUB MAX 5W-30 CRT 4X5L 136 2,271.200 2,488.800
ITALUB ULTRALIGHT FE OW-20 CRT 4X5L 72 1,202.400 1,317.600
ITALUB SUPER FE 5W-20 CRT 4X5L 144 2,404.800 2,635.200
ITALUB HYBRID-TECH C5 OW-20 CRT 4X4L 48 641.280 708.480
ITALUB 10W-30 CRT 4X4L 144 1,946.880 2,148.480
ITALUB 10W-30 CRT 4x5L 288 4,838.400 5,299.200
ITALUB SUPER TURBO 15W-40 HPDO CRT 4X5L 36 612.000 669.600
ITALUB SUPER TURBO 20W-50 HPDO CRT 4X5L 36 619.200 676.800
ITALUB LONG LIFE 15W-40 SHPDO PAILS 20L SZ 544.000 575.040
ITALUB SUPER LIFE 20W-50 SHPDO 20L 32 553.600 584.640
ITALUB HD S3 SAE 50 CRT 4X5L 36 619.200 676.800
ITALUB HD S3 SAE 50 PAILS 20L 32 550.400 581.440
ITALUB MAX 5W-30 CRT 12X1L 60 601.200 673.200
ITALUB 10W-40 CRT 4X5L 116 1,960.400 2,146.000
ITALUB ECO C3 5W-40 CRT 4X5L 36 601.200 658.800

1248  19,966.1600 21,840.0800

BEITO AUTO L.L.C-FZ

Meydan Free Zone Business Centre 3rd Floor, Glass Tower Meyda Hotel, Meydan Road Nadd Al Shiba 1, Dubai UAE
P.O Box: 35195
Mobile Mo.: +971566551120
beitcauto@gmail.com
www beitoauto.com
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D0560403

1 Speditore - Expéditeur - Consigner - Expedidor

D/0560403

RA.M.OIL RAFFINERIA MERIDIONALE OLII LUBRIFICANTI - VIA
FILICHITO, 28 - 80013 CASALNUOVO DI NAPOLI (NA) - ITALY

ORIGINALE

2 Destinatario - Destinataire - Consignee - Destinatario

EUROPEAN UNION

Shiraa Najaf Company

Importing Tires, Batteries, Oils and Filters Najaf, Baghdad Garage
Street

Opposite Al-Salam Apartments

(Mustafa Tire Complex) IRAQ

UNIONE EUROPEA
UNION EUROPEENNE

UNION EUROPEA

CERTIFICATO DI ORIGINE

CERTIFICAT D'ORIGINE
CERTIFICATE OF ORIGIN CERTIFICADO DE ORIGEN

3 Paese d’origine - Pays d'origine - Country of origin - Pais de origen

EUROPEAN UNION - ITALY
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4 Informazioni riguardanti il trasporto (indicazione facoltativa)

Informations relatives au transport
Transport details - Expedicion

5 Osservazioni - Remarques - Remarks - Observaciones

- Grumento Nova (PZ) to Trieste by Road
- |T-Trieste Port to Turkey-Mersin Port by sea
- Turkey-Mersin Port to Iraq by road

INVOICE NR FE25/---745 OF 03/09/25

HS CODE 27101999
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6 N. d’ordine; marche, numeri, quantita e natura dei colli; denominazione delle merci 7 Quantita
N° d’ordre; marques, numéros, nombre et nature des colis; désignation des marchandises Quantité
Item number; marks, numbers, number and kind of packages; description of goods Quantity
N° de orden; marcas, numeros, nombre y naturaleza de los buitos; designacion de las mercancias Cantitad
LUBRICATING OILS ITALUB NET WEIGHT
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La sottoscritta Autorita certifica che le merci sopra elencate sono originarie del paese menzionato nel riquadro 3

L'Autorité soussignée certifie que les marchandises designées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case N° 3

The undersigned Authority certifies that the goods described above originate in the country shown in box 3

La Autoridad infrascrita certifica que las mercancias designadas son originarias del pais indicado en la casilla N° 3

For ICC Verification website visit:

https://certificates.iccwbo.org (secure token 4EE5538835DA)

For Italy Verification website visit:
.'https://co.camcom.infocamere.it (secure token 2378D29F7458)

1. FUNZION ARIQDELEGA%O
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Foderation

Certificate

Luogo e data del rilascio; denominazione, firma e timbro dell’Autorita competente
Lieu et date de délivrance; désignation, signature et cachet de I'Autorité compétente
Place and date of issue; name, signature and stamp of competent Authority

Lugar y fecha de expedicion; designacion, firma y sello de la Autoridad competente

NAPOLI, 09/09/2025
N. Prot. 85207/2025

N. Prog. 5014/2025

of'Origin

stampati & cura del'UNIONCAMERE e distribuiti dalle Camere di Commercio




